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JO NEV ES ERENY

DRAMA OT FELVONASBAN

SZEMELYEK

ILMERINE, ézvegy
AGNES, lednya, Petdfiné
PETOFI, pénztarnok
DEZSY

DEZSYNE

MOHOL TAMAS
KOLTO

BERTA, ledanya
JEREMIAS, népcsabité
BALAZS, a jégember
GASPAR, kocsmdros
EMMA )

ROZSA }  kéjholgyek
LAURA |

SERENY

ARSZLAN )

HOLGYI |  ifjak

RENDOROK, KORCSMAI CIMBORAK,
KOLDUSGYERMEKEK, URI TARSASAG é. u. t.



ELSO FELVONAS

ELSO SZIN
CSALADI KAPCSOK

BALAZS

(Balazs irasait 1-s6 felvonasban Kkicsaljak téle.)

Mint latom, j6 polgar és jo keresztény
Csalad lakasa: szent s kiralyi képek.
GASPAR
Csitt, csitt Baldzsom! Hogyha hallanak,
Hogy jo polgaroknak nevezted Oket,
Fouri gbgok ellentink csatazna,
Pedig kérdk vagyunk.
BALAZS

Dehogy vagyunk.
Magunkéért jovénk - iiljlink le itt. (Leiil.)
GASPAR
Mit mondananak! Nem latod Balazs,

Hogy mar nézésiinktdl is siippedez
E pamlag - nem vas embernek valo -

(Agnes és Dézsyné jének.)

AGNES
Isten veled, hugom! Mentdl el6bb
Meglatogatlak és kebledbe 6ntém
Minden reményimet. Mi édesebb
A vér kapcsanal -
GASPAR

Mellettiink beszél.
BALAZS

De majd tesz-¢?
(Felkel.)



DEZSYNE
Elvarlak.

GASPAR (hajlongva)
Asszonyom!

Nagysad!

AGNES

Mi kell! Ma nincs szombat, miért
Nem jossz krajcarodért a tobbiekkel.
S termembe hatni saros labatokkal
Mily vakmer6ség - el, rat cimborak! (Csenget, inas jo.)

BALAZS

Kedves névérem, mért oly hirtelen!

AGNES

Mit? Csufot izsz? Novéred Belzebub.
Ki ez agrolszakadtakkal!

GASPAR
Nem 6smér?

Engem sem mar, nagysagos asszonyom?
Tobbszor valak szerencsés - -

AGNES
Handabanda.

BALAZS

Gaéspar, ne bantsd. A vérnek kapcsai

Oly édesek! Mi majd megértjiik egymast. -
Kedves ndvérem! E becsiiletes

Zsirkamra: Gaspar, borkereszteld,

Hozza adott nevelni j6 anyank,

De tobbszor felszolitva bar, felejté

Két évben a kialkudtat fizetni.

GASPAR (hajlongva)

200 forintot - - S mert iigyetlenebb
S makacsb, hogysem pincér legyen, kiilonben
Hizelgés nélkiil, talpig jo fiu.

BALAZS

Szoval, mert semmi hasznom nem vehette
Haza hozott, - és most testvéri csokot.



AGNES

Mocskos szemétdomb! Zsibvasari cégér,
En még oleljelek! Ki vélek! Es

Rosszul koholt regénydkkel! Ne félj,
Hézunk jobb hirii, hogysem higgyenek.
Téged pedig, kopasz fej, bortondrok
Tan jobban ismérnek, mint én s az ég.
GASPAR (Baldzshoz)

Nem lennél inkébb pincér? Jobb minalunk. (Huzza.)

BALAZS

Ej-ej névérem, kissé hirtelen vagy!

No, néhibanak nem nagy. Am csak az kar,

Hogy nem jovénk liresen, itt tanuim. (Irasokat huz.)
AGNES (elszalad, hirtelen eszmélve)

Hadd lam!

BALAZS

Hoho! Ha fénytermet nem is,
De észt hagyott atyam 6rokbe, majd

A birésag elott. Ugyis deak!

AGNES

Tudod mit! Mondj le a csaladi névrdl,
Ne mocskosits be a vilag eldtt.
BALAZS

Mily jol neveltél, Gaspar, a lebtjban,
Ott is nem lopni, megfogatni blin csak.
AGNES

Ellenben én itt, mint szikolkodot
Kitartalak.

BALAZS

Lam, lam, én gondolam,
Oriilni fogsz, hogy két testvéri sziibe
Onthetsz panaszt. De rajta nem kapok,
Mit hordjam mas bajat. Csaladneved
Tartsd meg, vigyazzak arra is? Hiszen
Ember vagyok. Adj ennem, innom,
S itt van kezem! De mit sem dolgozok.

GASPAR

Es pénzemet, nagysagos asszonyom.



AGNES (egy almariumbdl)

Itt van. Te végy becstiletesb ruhat
S maradhatsz.

BALAZS

Mar testvérségiink ki van.
De mondja 6n meg, vajjon a ruha,
Mely rajta van, becstiletes mez-¢.

AGNES
Az.

BALAZS

Becstiletes az is, melyben lopunk?

S Aristidesnek rongya becstelen. (Leiil)
AGNES

Ha férjem j6, honn nem vagyok.

BALAZS

Megalljon, asszonyom! Csak én eléttem
Ne kérkedjék nagyon rajtam miivelt
Konyriletével, az 6rdog nem alszik,
Kipattanthatnék hat mégott akarmit.
GASPAR (meghatva)

) Balézs!
Ugy latszik, j6 fészekben hagytalak,

De ha megunnad, j6j le a lebujba,

S a vén Géspar, mint gyermekét fogad be.
BALAZS

Sorsod ne mérjen itszéddel. Ne félj,
Ne tegyen szeliddé, mint te a bort,
Nem doblak el rongyommal.

GASPAR
Jo fiu. (El. Mohol jon.)
MOHOL

Hol az asszonysag?

BALAZS

Férje 6n?



MOHOL

Nem én!

BALAZS

Hat honn van. Ah, megalljon egy kicsinyt,
Vajjon mind jaratban oly sietve?

Nem férje, mondja, hogy nem kedvese,
Arro6l alakja jotall! Téan szaboja,

Hogy férje nem lathatja s 6n igen.
MOHOL

Imédsagtarsa.

BALAZS

Miért nem j6tt elobb,
Mi is imadkoznank, de 6n siet. (El)

BALAZS elsé monolégja

(Agnes és Mohol jének.)

(Mohol machinacioi szem elott.)

AGNES

Miért nem szo6ltal, kedves, mindjart nekem,
Nem érdemeltem-¢€ bizalmadat?

MOHOL

Nehogy haszonlesésnek hidd, szerelmem,
Alézattal tlirok minden csapast
Istentdl - ah, de ez kétségbe ejtne.

AGNES

Itt a pénz, mig nekem van, néked is van,
Hisz lelkem dragabb és az is tiéd.

MOHOL

Lassan baratném, nem vagyunk magunk.

AGNES
Ah, egy sziikolkodd, én tartom Ot.

MOHOL

Alszik. Nem irigylettem pénzt soha,
Mert dorén lattam elfecsérlni azt,



Toled tanultam, mennyi élvet ad
Kegyes tettekben.

AGNES

Csak ne volna férjem.
Mohol! E férj tiizes karda Mihaly

Az éden ajtajan. Csak 6 ne volna.
MOHOL

O oly jo 1élek, hogy ohajtanam
Folvételét e banat tengerébdl
Az élet orszagaba.

AGNES

J6 Mohol,
En azt hiszem, hogy az nem is szeret, ki
Szerelméért vétkezni fél. Imént
Megloptam férjemet érted - kivand,
Eltépek mindent, 6 sem halhatatlan.
MOHOL

Meglopta férjét? Hat nem koleson-¢
Az, n6 nem lophat férjétol,
S egy embert ment meg, itt van iratom.

AGNES (eltépi)
S nem jotett-¢ az égbe bésegitni?

MOHOL (titkon)
Menjiink be, Agnes, pislog itt az ember. (Agnessel titkon beszélve el.)

(Petofi, Dézsy és masok.)

PETOFI

Itt vannak kulcsaim! Tessék 6n6knek
Megtenni a vizsgalatot.

DEZSY

Hiszen
Csak szertartas -

PETOFI

Itt vannak szamadasim. (4Az almadriumot kinyitva vizsgalodnak.)
Ki vagy te vakmerd suhanc szobamban?

BALAZS
Ember.



PETOFI

Miféle? Kézmiives, miivész?

BALAZS
Minek kodszonheted, hogy sziilt anyad?

PETOFI
Bolond! Hogy férje férfi volt.

BALAZS

Azaz
Hogy a férj volt bolond. De félre evvel.
Ladd, pénztarnoksag nem tett férfiva,
De ez pénztarnokka s mégis hiszed,
Hogy cimtelen az ember mit sem ér.
De ha nem tetszem, szidd anyosodat.

DEZSY

Bocsanatot, Petofi! Huszezer
Forint hibazik - t6bbszor szamolam.
PETOFI

Lehetlen.

BALAZS

Hej Petdfi, jol vigyazz,
Szekrényed mas kulcs is nyitja tan.

(Két vers a rossz nékrol.)

DEZSY

Hiaba, zar ala kell venni mindent.

PETOFI

Ugy szolok hozzad csak, mint jo barathoz,
Tudom, hogy a térvény kemény, de te
Ismérsz, harom napot csak. Tan nyomaba
Jovok mindennek, s hogy ha nem, javam
Szent sz6 biztositja.

DEZSY

Csak neked
Teszem meg, sogor [?] - gondold meg, mimet
Tevém kockara.



PETOFI
J6 derék barat. (Dézsy s a tobbiek el.)

BALAZS

Megalljon, néje nem fogadja ont.

PETOFI

Hogyan? Ily cimbora tiltandja-¢,
Hogy a férje néjét akkor latogassa,
Ha kedve van?

BALAZS

Imaz, tdn gyermekért.

ILMERINE (bej6) (Agnes el6bb érintse ezt.)

Hat tobbé senki sincs szolgalatomra,
Fiam, Pet6fi, vén anyosodat
Ekként becstilod-¢ meg?

PETOFI

Oh, anyam
Ne ¢érintsd a sebet, mely nékem is f3j,
Nézd, némhoz vagyok menni és kizar. (Mohol kisurran, Agnes jé.)
Jol latok-é, anyam! Oh, nézd, anyam!

ILMERINE

Lanyom régtdl vigyazok Iépteidre,

Te az erényt szidbdl nyelvedre vetted,
Felejted, no, felejted, gyermekem vagy,
A vér megsértett kapcsa rémes atok.
AGNES

Mily szép erényszonoklat, e fia
Hozza a példa. Ugy-e j6 anyam,
Ezt elfeledted?

PETOFI

N6, ki volt veled?

AGNES

Egy jo barat, - vagy tan mert lelkemet
Noéborbe varrta a sors, hogyha lelkem
Egy fitiban lel rokonra, ne

Legyen szabad baratjanak nevezni?

PETOFI
A 1élek oszthatatlan, lelkedet



To6lem kell elrabolnod a baratnak.

AGNES

Toéled? Hat volt-e nalad, gyava te!
Ha igy vélasztott volna, megtagadnam.
Eltemben nem szerettelek.

PETOFI
Hogyan,
S az eskiiszonal -

AGNES

E nd lett szerelmes
Pénz és cimedbe, és engem, szegényt
Horog gyanant hasznalt, mert sziimben alvék
A szent szerelem.

PETOFI

S még kérkedel,
Hogy megcsalal, bar kinom mar elég.
AGNES

Sosem szerettelek; mit tartozom,
Azt megcselekszem, tobbre nincs jogod.
S te mit panaszkodol, anyam?

ILMERINE

Cselédid
Fel sem veszik parancsom, s én szegény,
Vén napjaimra allok elhagyattan,
Sziikséget szenvedo, nézd, nézd ruham.
Hat illik-¢ ez lanyom dus lakodban,
Vigyazz magadra, én nem atkozé6dom.

AGNES (A lanyt mar elébb emlitni.)

A bdséget megszoktad-¢ elobb?
Szegény polgarleany, szerelmedet
Eladtad az apamnak, s gyermekid,

Egy lanyt és egy fiat merd erénybdl
Kidobtad a vilagba. Hat nem-¢

Ez volna sorsom is, ha a papok
Hokusz-pdkussza nem jott volna kozbe.

PETOFI

Agnes! Te megvaltoztal, térj magadba!
Lam, vizsgaltak pénztaram s htiszezer
Forint hib4zik, nem tudom, hogyan.
Hozzad siettem, hogy vigasztalast
Talaljak kebleden, be nem bocsajtsz,



Mig masokkal meghitten tarsalogsz.

AGNES

Mit is keresnél nalam hireiddel,

Ha jobbakat nem tudsz, csak azt tanulnam,

Hogy tartozasodat /Olvashatatlan szo]

Nem hajthatnam be téled. Hagyjatok,

Vagy vérig kinzotok mar? J6j, anyam,

Menj kis szobadba, ha vendégeim

Jonnének, szembetlinnél rongy ruhadban. (E/ mind.)

(2-ik monolég, asztalon bort hoznak, Mohol.)

(Mert Balazs nem pietistaskodik, Mohol azt hiszi, gyilkoland is.)

MOHOL (fel-le jar).

Hem - hem -

(Leiil.) Isten megaldjon. Lam Balazs,
Te jo fiu vagy, j6j, igyal velem.

BALAZS

Kétszer se mondd. (Leiil.)

MOHOL
Egészségedre hat.

BALAZS
Egészségemre! Ej, csalod magad,
Ivés ez?
MOHOL
Art a tobb.

BALAZS

Art vagy nem art.
Bolond Gyorgy hunyva tarta két szemét,
Hogy az ne kopjon, s hasznat nem vevé.
Igyal csak.

MOHOL
Nem lehet. Vagy meghalok.

BALAZS

Te kékabéli, rossz szorhasgato,
Kiméred tan azt is, mennyit esengj,
S oriilj, hanyat 1€p;.



MOHOL

Igy - hala nagy Isten,
Hogy evvel is megaldal. Tobbi kozt
Tudom, Balazs, sokat tlirtél szegény
Fia, mig -
BALAZS

Nem tobbet, mint birtam, am
Igaz, hogy egy pohar bor tonkre nem tett.

MOHOL
Megfordultal, tudom, sok blintanyaban.

BALAZS

Kicsinység, most reménylem csak javat.

MOHOL

Lam, 1am; - most j6 eszembe - tdn Baldzs
Te 6smernél egy elszant, vad kebelt,
Mely sz6 nélkiil kész lenne tenni is.
Azonban ez mind csak mellék dolog.

BALAZS

Igen, igen, hogyha a levélnek
Utoiratba tessziik a javat.

De sosem csavard velddet annyira,
J6j, s elvezetlek egy derék tanyara.

MOHOL

Kezet ra! Csak kivancsisag miatt. (El mindketten.)

MASODIK SZIN
(Gaspar lebuja. Emma, Laura, Roza, Arszlan, Holgyi, Serény, rongyos nép.)
(Berta lantol.)

ARSZLAN
A lanyka csokra termett s oly hideg vagy.

HOLGYI
En jol fizetek, j6j hat karjaimba.

BERTA
Az Istenért, konyrilet!



SERENY

Sot szerelm,
Ismérem én mar e szerénykedést,
Sosem kérjiik, mit tigyis elvehetni.

EMMA

E szép bab rontja vasarunkat. Ej,
Mi bajosan virul.

LAURA

Fosszuk meg 6t,
Tanitsuk meg szeretni.

BERTA

Ah, emberek, ha még van kebletekben
Egy szikra jo, beteg apamra kérlek,
Bocsassatok, - hibaztam, hogy jovék,
De még nem 6smerém az ¢€letet. -

Im itt minden, mit lantomon kerestem.
SERENY

Diihossé tész. Ingernek mar elég volt.

EMMA

Ko6nnyt szeretni. Csokod oly hideg
Legyen, mint 6klom. (Uti.) Pénzért j6 ez is.
ROZA

Ne bantsatok, reszket, mint nyarlevél,
J6j, j6j, én elvezetlek.

BERTA

Térdemen
Kérendem az eget, hogy megbocsasson
Minden vétkednek e jotettedért.
ROZA
Soka térdelnél, hadd csak. Félre tik!

ARSZLAN

Menjen! Ki ostromolna lanyszerelmet
Ilyen soka. Elég van. (Rozat oleli.)

ROZA

Szép fin!
Elég veréb, kevés sas, ah, de avval
Kényelmesb banni €s szintigy madar.



Bort, bort, majd mamorban, majd a ho szerelemrdl. [!]

EMMA

Meért jatszol jobbat, mint mi, nem vagy-¢ lany?

LAURA
Nyirjuk le fiirteit.
EMMA

Es adjuk el.
BERTA

Oh, Isten, hogyha elhdgysz, én magam
Mar védni nem tudom.
SERENY
Megvédlek én.
Kis arért, csak szeress. (Baldzs és Mohol jonek.)
A LANYOK

Balazs, Balazs,
A jégember! Hagyjatok a lednyt,
Mert jaj kiilonben.  (Bertat elhagyjak s Moholt tancoljak koviil.)
EMMA

Mi csokokkal kereskediink, vegyél.

LAURA

Csokom meleg s féltést nem ismerek,
Mint honn mogorva ndd.

EMMA

’ Télem vegyél,

En éhezem, forron fogok szeretni.

BALAZS

Rossz pénz vacsoradat fizetni, Emma! (Gdspar és egy lany.)
(Gaspar egy lanyt be nem bocsdjt az ajton.)

LANY

Bocsass apam, hadd lassam, mit zajongnak!
Az jol mulatna.

GASPAR
El, te rossz ledny,

Nem mondtam-¢, hogy nem szabad belépned
E blintanyéra.



LANY

Hisz te tartod azt.
GASPAR
Te kis boho, még ilyeket nem értesz,
El, milliom, a gazdasag utan.
(Kizarja.)
Oh ronda bankék, nem tagultok-¢,
Nem latjatok, hogy a nagysagos trnak
Nem kell rossz csokotok. Ezer pokol!
LAURA
Mind otromba fickd, hagyjuk el. (4z ifjakhoz mennek.)
GASPAR
Parancsol 6n, szolgalni kész vagyok.
BALAZS
Mit tettetek megint! Mi lany ez itt?

BERTA
Tekinteted vad, ember, 6h, de mégis
Van benne emberérzés. Ments meg, ember.

BALAZS

Hogy mentselek meg?

BERTA

Vén apam beteg,
Szegény lakunkban inség vesz koriil,
En ellopodztam lantommal, melyet 6
Tanita meg tapintni hurjait,
En azt hivém, hogy oly jok mindeniitt
Az emberek, mint batyam és sziilom,
De megcsalodtam. - Oh, vezess ki innen!

BALAZS

J6j lany, tamaszkodjal redm, ne félj.
MOHOL

(sugva)

Jegyezd meg jol lakésat, jot kivanok
E lannyal tenni.

BALAZS

Kerlek, csak ne tegy,
Inkabb iildozzed, s megkdszonheti. (Ors belép.)



BERTA
Itt j6 batyam.
ORS

Mit Berta? Itt talallak?
Atyam kétséggel kiizkodék miattad.
BERTA

Ez embernek koszond, hogy élve lelsz!

BALAZS

Nem tettem bérért, itt munkam jutalma.
(Egy hordora lép.)

NEP

Csend! Jol vigyazz, a jég Baldzs beszél!
BALAZS

Baratim! A terem lebujba kiildott
Biinost keresni, vagy inkabb egyént,
Ki pénzével blin piszkat elfogadja.
Ki a legény! (Leugrik.)

ORS

Ha csak piszkara kell,
Nem a rossz tettre, ember itt vagyok.
Nem veszthet a por tigyis jo nevet.

MOHOL

Besz¢€lj vele, - ne arulj el. Derék

Gaspar hat a neved. S nem félsz-e, szdlj,
Féllabbal sirban tartni ily tanyat
Minden gonosznak.

GASPAR

Hat 6n azt hiszi,
Hogy nem csokolnanak kéjholgyeket
Enyéimen kiviil e szép leventék?
Nem volnanak rablok ez éhezok,
Hogy rongyos agyat nem lelnének itt?
MOHOL
Mar még sem illik jo ember szivéhez.
GASPAR
Eg latja lelkemet, hogy loptam-e,
Vagy csaltam-¢ ¢éltemben. Istenemre,



Nyugodtabb arcom, mint sok szent nevii¢,
Leanyaim a biint nem dsmerik,

J6 hazi ndk, de mondja, hogyha ugyis
Rossz a vilag, ne éljek-¢ beldle,

Mint ¢l a vendégld abbol, hogy esznek.
Mi gondom masra. Blintanyamra kolti
Pénzét az €10, bar ajtomra kop

Nappal - s ha meghal, akkor is fiizet még,
Mert én viszem ki végsoé nyughelyére.

BALAZS

Nem fér fejébe, hogy nem biin az, 6lni.
Beszelj te neki, hisz te okosabb vagy!
En apjéhoz kisérem e leanyt. (Bertaval el.)

MOHOL

Kedves baratom! Ladd, nem gyilkolas az,
Az Isten mentse meg lelkiinket ettdl,
Balazs, mint latom, otromban beszélt.

ORS
Azért jovék, hogy 6n jobban beszéljen.

MOHOL

Az gyilkossag, hogyha kedves ¢életétdl
Megfosztunk barkit, mert célunk gonosz,
De hogyha kin, nyomor csak ¢lete

A meggyilkoltnak, igy egekbe vissziik.
Ha még amellett két 1ény boldogul,

S igy egy szurassal ennyi lesz szerencsés,
Rossz tett-e ez, nem, €s igy nem gyilkolas.
A gyermek is megérti, oly vilagos.

ORS

Lehet. En nem tanultam oly sokat,

Hogy a belém verett helysziik miatt
Kitolta volna a természetet,

De lelkem mondja, hogy csak gyilkolas az,
Ha egy embert drokre megfagyasztanak.

MOHOL

Ha biin volna, biin a tettben, enfejemre
Essék, redd csak a jutalmazas.

ORS

Mar én csak mégis inkabb éhezem.



MOHOL
Apad s testvéred -

ORS

Oh, rossz szellem el,
Vérdij ne nyomja 0ket. En megyek,
Mert nyelved sima, mint satan-kigyoé.

MOHOL

Derék fil. Tudd hat, hogy proba volt,
Mert azt kialltad, mondd szallastokat,
S én felsegitlek.

ORS

Préba, hem. Ha az,
Ugy megbocsajtok, hogy feltette rélam.
Szallasunk Szarka-utca 109.

MOHOL

Rosszhoz fordultam, tudja titkomat,
Kételkedett mégis becstliletemben,

Ez érthat j6 nevemnek. El vele!

A tomloc mély és ily vilagfutonak

Ott van, ki mar béosztalyozza, mig
Testvérét ostromlom. Lab alol

Eppen jo helyre dughatom. E lanyt
Birnom kell. Géspar, aldjon Isten. (Megy.)

JEREMIAS
Nagysagos ur!
MOHOL

Mi kell?

JEREMIAS

Szolgalatara.
Embert kinalok.
MOHOL

Hogy, szent férfia?

JEREMIAS

Szent és akarmi, csak penész dolog
Ne kapcsolodjon hozza. Egy tités
Nem nagy faradsag s olcsobbért adom,
Két heti olvasém arat kivanom.



MOHOL

J6j hat, szent ember, mink egymashoz illiink,
Majd honn bdvebben.

JEREMIAS

Konnyen alkuszunk.

Vége az elso felvondsnak.



MASODIK FELVONAS.

ISTENERT ALAMIZSNAT

ELSO SZiN
(A kolto szegeny laka.)

KOLTO (merengve)

,,S mig sarja élend Arpad nemzetének,

Aldas s dicséség Rakoczynk nevének!"

Babért tevék a hdsnek homlokara.

Nagyok fonjak a nép torténetét,

S a vért az elpazarlott ¢letért,

Mit szamitas kinccsel mért volna fel,

Koltok fonjak meg az 6rok babért. (Baldzs és Berta jonek.)

BERTA
Atyam, 6h jo atyam!

KOLTO

Bertam, te jo vagy,
Csokod, mint fiiszeres bor, batorit,
Nézd, elvégeztem kolteményemet,
M¢ég arcom ¢€g a vad csatak diihétol,
De h6ésom, 6 lany, ez kettds babér.

BERTA

Szegény atyam! Mindég e f6torés
S az 6riasnyi gondolat alatt
Olembé] tested sirba roskadoz.
Mind hideg szobank!

KOLTO

Hideg? No lam,
S arcom ¢g, Romhanyon folheviiltem
Nem is kis munka egy hazat temetni.

BERTA

Te rossz sziil6 vagy, vagy nem 6rzenéd-e
Kiilonben ¢éltedet? Még mit sem ettél.

KOLTO

Igaz bizon, egészen elfeledtem,



De hisz te busulsz én helyettem is.

Egyiink hat.
BERTA

Udvozold e férfiut,
Add jobbodat, lanyod mentdje az.
KOLTO
Adj Isten!
BALAZS

Ami nincs.
KOLTO
Kolt6 6n is?

BALAZS

Amig pénzem kiér. Mit kolten¢k mast.

KOLTO

Hazat, ho érzetet.

BALAZS

Mindég hazat,
Melynek csak atkat ismerem, szerelmet,
Mely alnok. Van koltészet bennem is,
De lelkem égt6l szallna poklokig,
Nem harfahang, de szélvész lelkesitne,
Mely arbdcot tor, csillagot kiolt,
Zengnék bilint, zengnék, mint a tdimadas
Zuzott Istent, s ez mind torvénytelen targy.

BERTA
J6j hat, atyam.
KOLTO

Hova?

BERTA
Ebédeliink.

KOLTO

Ah, tigy. Menjiink. De lesz-e mit, leany?
Mint latja, nincs mit kapni ételiinkon,
De ez hizelgdk ellen biztosit. (Mohol belép.)



MOHOL

Dicsértessék az Isten.

BALAZS

Jo napot,
Lam, hol talalkozunk.
MOHOL

JOo embereknél.

KOLTO

Tiindér az én Bertam! Lam, semmibdl
Mi j6 ebédet alkotott. Be rég

Nem ettem ily joiziien. Sebaj,
Elkésziilt kdlteményem, nézze on,
Lesz nyuagalom, 6rok név, ag fejemnek.
BERTA

Ont szent embernek tartja a vilag.

MOHOL

S nem szent-e langom? Egy szot, 6h leany,
Iral imadsagtol tort életemre,

Hadd lassam, nem zugott el hasztalan,
Mert érte idvot angyalajk igér.

BALAZS

Hoho! Mar ily dorogve!

MOHOL
Es mi gondod.

BALAZS

Oh féld, leany, a szentes ajkakat,

A gorbedt gerincet, mely, ha kell,
Csatara szallni, férfias erdvel
Mosolygva bérgyilkost fogad. Szemén,
Mig csillog a mosoly, ha ifja lanyt
Csabit, vitéziil viv, konyorg, fenyit.

MOHOL

Mi méltatlan gyanu. En Istenem
Utéan Bertat imadom.

BALAZS

Adja Isten!
Nézd Berta, nem hizelgek alerényt,



Felpattano, konyelmii, vad vagyok,

A jot hajszolva nem latolgatom.

Utaltam a lanyt.

Meglattalak lany és megvaltozam.

Mentdl tovabb szunnyadt szivem szerelme,
Annal fenyitébb arban dul ki most.

Nem fonnyadt szaz lazban fel-felheviilve
Arnny4, miként tinalatok. Leany,

Ha te szeretni birsz!

MOHOL

Haha! Mit gondolsz? Hol vagyon tanyad,
Mi cime volna nédnek. Nézz meg engem,
Aranyladéan leend labzsamolyod.
Cim, birtok és egy €g0 sziv tiéd.

BALAZS

Nincsen tanyam, osztalyrészét kinek sem
Sziikitém meg. Mit Isten &d nekiink,
Egyetlen cimed e sz6 volna: ng,

Nem adhatok mast, hala Istenemnek

En azt kivanom, ndm vadul szeressen,
Engem szeressen €s ne a mezt,

Melyt holnap eldobok. Mert feltevém,
Kitépném keblembdl is a nevet,

Mely jobb hangzasu lenne, mint szavam.
Vilassz leany! Oh, valassz am, de gyorsan,
Mert hogyha habozol, langy érzeted,

S ha az, nem boldogitsz.

MOHOL

Megallj, leany!
Ne valassz. Mondd, egy csak mely reményt ad
S nyugton varok a végetlenig,
Mint Marja kép el6tt tiizaldozat.

BALAZS

Minek ily sziv, mely nem szeret?

Etnat felfijni nem lehet, tiizet

Igen, melynél megfdlne tan az étel,
Miért halasztni hat, - halal vagy élet.
Egyiitt teremt csak fold és nap tiizet,
Mondd, nem szeretsz, és én elhamvadok.
De ha igen, mért csalsz egy perccel is,
Mely engem illet. Mondd e kis szavacskat
Es frigyiink aldva Isten, fold el6tt.

Nem mond ugyan ra aldast a barat,

Nem j6 fejedre asszony féketo,

De hat miért is az a szenvedélynek?



BERTA

Onnek hét agyas kell csak, n6 kegyednek?
Hol életlinknek sorsarol hatarzunk,
Hallgatni kell a szivnek, sz6l az ész.
Sosem leendnék én is becstelen,

Nem szannd-e 6n 6szfejii apamat?

Nekem nincs éltem, én csak érte élek,
Vénségét édesitni. On reménylhet.

MOHOL

Oh, Berta!
(Koriilnez és letérdel.)

BALAZS

Nézz koriil, ne lassanak.
Vilasztottal; adj Isten, meg ne band.
Oh, Berta, vigyazz, el ne tantoritson
Kincsének csillogasival, vigydzz,
Koriil ne fonjon hizelgd szavakkal.
Nekem csak agyasom lehettél volna -

(Okoskodas a papokrol, eskiivésiol.)
Ha szivedet eladtad gytiriidért,
Vigyazz, hogy megkapd. Hogyha j6 napod,
Mely gyaszt hoz életedre, sz6lj nekem
Es én megvédlek. Most Isten veliink. (El.)
MOHOL
Most hat enyém vagy! S éltem célja lesz,
Gatolni, hogy kivanni mitsem tudj.
BERTA

Gondoljon 6n inkabb szegény atyamra.

MASODIK SZiN
[A kézirat itt megszakad.]



I1. LAJOS

DRAMA OT FELVONASBAN

SZEMELYEK

I. LAJOS, Magyarorszag kiralya
MARIA, neje

BATORY ISTVAN, nddor

MAZOVI ZSOFIA, neje

VERBOCZI ISTVAN, személynik
SZAPOLYAI JANOS, erdélyi vajda
SZALKAN, esztergomi érsek és primds
SZERENCSES, kincstarnok
BRANDENBURGI GYORGY &rgrof
BORNEMISSZA JANOS

TOMORY PAL

TURZO ELEK

FRANGEPAN KRISTOF

ARTANDI PAL

ZOBI MIHALY

DE VIO TAMAS, pdpai nuncius, német tandcsos
POKI PETER

BASI GYORGY

MARTINUZI

PEKRI, adoszedo

KULIFAY, segéde



ELSO FELVONAS

ELSO SZIN

(Zapolya kastélya elott. Zapolya, Poki, Basi jonek a kapun.
Martinuzi tavolabb, jobbra kis hazak.)

ZAPOLYA (levelet olvas)

Perényi nador meghalt.

BASI
Itt utoda.

SZAPOLYAI

Végakaratja volt, hogy a kiraly
Koporsojat kisérje a Dunaig,

A forendek ki a pesti hataron.

Szaz faklya égjen, szaz zaszl6 lobogjon. -
Kicsinyes l¢lek, dére hitisag,

A sirra hanyva. - Boldogult atyam,

A nédor egykor borkupat, lovat

Hagyott baratilag fejedelmének.

BASI

S fia mit hagy majd, mint nador, ha meghal?

SZAPOLYAI

Aldast vagy atkot, még azt nem tudom,
De azt érzem, hogy nagy nevet igen.

POKI
Csodalom, hogy még nem hivtak Budara.

BASI

Ezt el kell varnod méltosadgodért. (Martinuzi nevet.)

SZAPOLYAI

Ficko, miért nevetsz?

MARTINUZI

Hogy ilyen bolcs
Urak miné badar tanacsot adnak.



BASI

Mi vakmer6 ez?

SZAPOLYAI

J6j idabb fiam,
Mondd béatran, hogy mi lenne véleményed.
MARTINUZI

Hogy bar elobb mar nyergeltettél volna,
Aztan kérdezted volna nézetem.
Nem varja a sas, hogy prédara hivja
A varjuhad. Villamként csap kozéjek.
Nem varja a parduc, hogy utjait
Ravasz rokak egyengessék eldbb.
M¢ég nem nyergeltetsz?
SZAPOLYAI
Poki, utazunk!

Mi dijat kérsz, Gyorgy, e tanadcsodért?
MARTINUZI
Vigyél el engem is, nagysagos tr!
E sziik falakbdl a vildgot vagyom.
SZAPOLYAI
Egész a konyhaig leszall-¢ mar
A nagyravagy?
MARTINUZI

Nem, nem, odaig szall csak,
Ameddig a szellem s erd leszall.

SZAPOLYAI

Fiu, honnan veszel te ily eszméket?
Pajtasid istalldéimban dézsdlnek,
Jaték s tivornya legmagasb vagyasuk.
MARTINUZI

Uram! Lattal mar rozsat, csanalat
Ugy-¢, egy foldben. Illatot huz az,
Emez mérget - a f61dbol, mely egyik sem.

(Kiviil zaj, dobszo, emberek futnak a hazakba s zarjak.)

SZAPOLYAI

Mi ez?



EGY NO
Jaj, az adoszeddk! (Elfut.)

EGY LANY
Segitség! (Szapolyai labaihoz diil.)

SZAPOLYAI
Kelj fel, leAnyom! Sz4lj, mi baj!

LEANY

Uram!
Hatalmas vagy, védelmezz a szégyentdl.

(Uldézok jonnek s megdllnak. Pekri, Kulifay s nehdny por jé.)

POROSZLO

Megalljatok, im a nagysagos 1r.

PEKRI

Nevethettem, midén vadaszkutyaink
Az asszutol megrészegedtenek.

KULIFAY

S gazdank, a fosvény polgar, aki még
Magato6l is sajnélta azt a nektart,
Mint nézte fejvakarva.

BIRO

Uraim!
Irgalmat kérek e szegény helységnek.
Két évben adtuk a szornyl adot,
Jovedelmeinknek hason felét.
Az trnak fél jovedelmi is kincs,
Melybdl urként €1, a szegény egész
Vagyonkdjaval is csak nyomorog,
Felével ében hal.

PEKRI

Csitt, gyava por.
BIRO
Hisz nem kivannok karokat, urak.
Beszedtem minden ékszert asszonyinktol,
Halank jeléiil emlékiil ajanljuk,
Csak némitsak el azt a dobolast.

A kincstartd Szerencsés Imre tr
Hajhaszai szedik marhainkat



Potya arért el a kdtyavetyén.

PEKRI

Hadd 1am - (Kivancsian nézik az ékszereket.)
Igaz, szegény falu lehet,
Hol ily hitvanysagnak ékszer neve.
Majd meglassuk, tesziink, amit lehet. (Kulifay elteszi az ékszert.)
De azt a lanykat, merre is szaladt?
No, mondhatom, szép vendégszeretet.
Aztan tegyek kegyelmetek javara.

SZAPOLYAI (elolép)
Mi torténik itten, birtokomon,
Ki e két szemtelen fickod?
KULIFAY
Nagysagos Ur,
Mi a kiraly adészeddi, a
Tolnan hatarozott segélyt szedjiik be.
SZAPOLYAI

Tolnan hatarzott? Az partos gyiilés volt.
A kdznemesség s nagyszavl vezére
Verbdcezi, a személynok, még nem a hon.
Mutassatok csak egy fényes nevet,

Csak egy urat, ki benne részt vett volna.
PEKRI

De mégis szentesité a kiraly.

SZAPOLYAI

Ha szentesité, ugy csak tartsa meg,
Mi nem fogadtuk el, s nem fizetiink.

PEKRI

Kérlek nagysagos tr!

SZAPOLYAI

Hej, emberek
Villakra. Uzzétek ki e rablokat
Hatéaraimbol. - Amit loptatok
Gazok, el6 vele. Hogy nem huzatlak
Agasra, a kiralyért nem cselekszem.

[A kézirat itt megszakad.]



TUNDERALOM

DRAMAI KOLTEMENY

ELSO SZIN

(Tiindérorszag. Tiinder szép llona tronon nyugszik. Tiindérek.)

TUNDEREK KARA

Lagy rezgése nyari légnek,
Gyors felhdnek tiinde arnya;
Mely hajnalban zsong, az ének,
Szin, melytdl ég pille szarnya, -
Szliz mosolya ho ajaknak,

A szemérem piruldsa;

Semmik ti, mik elragadnak,
Ember lelkesitd alma:

Jojetek mind, j6jetek mind!
Hogyha a tlindérparancs int.
Aminek kéj f6ldon arnya
Testet 0ltson magara.

MASIK KAR

Minden édes buivélet,

Mely a fold rideg porara
Fuaval érzést, életet

S elreppen mint égi para,
Melyet sejt csak s kincse bar
A vagy6 emberkebelnek,
Durva kart, ha raja tar:

Csak rideg valot 6lel meg, -
Jojetek mind, j6jetek

Szép nyaréji képletek;
Fergetegnek orgondja,
Harmatcsepp, csillag sugara...

ILONA
Elég, elég ne is boszantsatok!
Lelkem mind evvel régen jol lakott.

DALAR (dal tiindére)

Nem vonz-e hat tobbé tiindérzene,
Kiizdo6 érzések zajgo tengere,

Mely majd csillé habgyonggy¢ torik,
Majd bombdl és zag rémes mélyeig?



S épen mivel nincs megfagyott szava,
Kimondhatatlan érzés szol altala?

TUNDE (bdj tiindére)

Nem nyugtat-¢ meg tobb¢ a varazs,
Melyet kiviiliink nem bir semmi mas,
Hogy ami lelkesit6 s sz&p vagyon,
Tiindér csokjanak égni kell azon:

A lany arcéan, dul6 villamokon,

A rozsa kelyhén, ostroml6 habon,

Es minden, aki ebben kéjeleg,

Az minket ald, minket tiindéreket.

CSILLA (szeszély tiindére)

Nem vidit-¢ fel a jatszo szeszély,
Mely tiikrot ingat, ahol arja mély;
Viradgocskat teremt a sir felett,

S odaig is mosolygassal vezet.

A rézsafan mard tovist terem
Virdga, hogy még igézobb legyen,
De a tovisre is viranyt lehel,
Hogy elviselje a tépett kebel.

DELIBAB (képzelet tiindére)

Mi az, mi az, mire vagyad lehet,

Midon szolgal a gazdag képzelet,

Mely blivos bajat ott terjeszti szét,

Hol Istennek vilaga megsziinék.

Csak egy gorongy - s alapja megvagyon
Egy 1j csillagnak. -

ILONA

Ah, unatkozom!

TUNDEREK

Unatkozol? Mi sz6 tiindérajakrol!

ILONA

Tilindérajaknak egy ndsziv parancsol.
Mig a f61don vala honos tanyank,
Ah, addig szép vilag volt! Illatos
Berek rezgd arnyaban, holdvilag
Hullamain tanc és dal oly zajos;
Majd a szikrazé to gylriizetén
Bolintoz6 nad suttogésa kozt
Merengtiink, mint nap utja kézepén,
A pusztan, melyet délibab fiirdszt. -
Mi szép mulatsag volt enyelgeni



A 1old fiaval, aldast szorva itt,
Amott gyotrelmet; s tiinde képzeti
Ajandok volt mindkettd, melybe hitt.
A f6ldi lannyal versenyezheténk

S ha meggy6zhettiik, milyen élvezet!
Mert bar a dics mindenkor a miénk,
Elényben 6 van a tiindér felett.

CSILLA
Miért, kiralyné?

ILONA

Oh, ne kérdd, ne kérdd!
Egy kis tlindéri van mindannyiban,
Mig a f6ld gyengeségét, mely megért,
Melegjét, mely vonz, vagynunk hasztalan. -
No de azért nem volt panaszra ok:
Ifji természet, ifjabb érzelem,
Mindenfelé még hatni, tenni sok ...
Megértett olykor egy-egy emberem.
S az a sok, sok dicséséges kaland!
Majd egy kiralyfi, egy kobor lovag,
Halvany dalnok, kezében jatszi lant,
Szerelmes pasztor, addz varurak.
Elmult mind. Most, hogy a vastt robog,
Tavirda jatszik, gézkazan fiityol,
Papirral 6lnek a napilapok,
Légszesz lampak kozt a hold elcsiicsiil,
Vérat, zardat dont villam, rag a szq,
Csak a moslékos gyar biiszkélkedik:
Mint tekndsbéka 6nmagaba bu
A meghtilt ember s ottan vénhedik.
Déngetheti tajkat'a szép, - ha vak!
A nagy, - ha mas vilag neki - nem 6!
Hogy érezné meg tiindérujjak
Villanyat? Hisz nem tézsdehir, mi 6.
Hidba volna szallanunk kozéjek!
Nem sejtve tiindért, meg sem értenének.

CSILLA

B4jos kirdlyném hirtelelenkedel,

Akad még most is egy-egy hobb kebel.
Ismérek olyat, aki értene

Es sejtésiinkkel van mar is tele.
Haszontalannak tartja a vilag,
Kedvesnek én, - s midon a gyepre ddlve
Néz megveton az emberkiizdelemre:

! Arany szerkeszt6i jegyzete. Tajok, Ballagi szerint, paizsteknd (eredetileg teknésbéka héja).



Ugy érzi, néki nyil minden virag;
Az¢, kinek terem csupan a baj.

Mind néki hangicsal a sok madarka;
Majd réijeszt a népek zsarnokara,
Boldog vilag lesz, €s megsziint a jaj.
S mind e nagy dolgot fekve végzi el.
Mellette tilok homlokat legyezve,

S mosolygva oly furcsat sugok fiilébe,
Hogy szinte 6nmagabdl is kikel.

ILONA

Mely orszag rejti 6t? Ez draga kincs!
Nevezd, s halamnak, tudd, hatara nincs.

CSILLA

Talan csak inkabb megtartom magamnak.

ILONA
Hitlen jobbagyok hat itt is akadnak!?

CSILLA
Zsarnok kiralynék hogyha fosztogatnak...

ILONA

Csitt, ez por biin, ne mondjad a nagyoknak.
En csak parancsolhatnék, amde kérek.

CSILLA

Hat én, a gyonge, mindig csak kitérjek?
Hadd 6t nekem, a hobortos fiut.
Enyelgve, jatszva kisérendem én
Abrand s kaprazat kozt az életat

Jol elfatyolozott kietlenén.

S ha nem lel is dusgazdag kincseret,
Melyet, ha utjan egy kis rog mered -
Vad hangsikoly - halalig sértene.
Taldn nem ismered fel sirjaig,
Mindegy, azért korében lenghetek,

S boldog vagyok, ha latom: boldogit
A ralehelt szeszélyes képzelet.

ILONA

Ah... ah! Van is dicsekvésedre ok;

En ily balgén szerény mar nem vagyok.
Kivanom ismerjen fel s tudja azt,

Ki kiild reé vészt és mosolyog tavaszt.
Féradjon értem Oriilten, vadon
Szeressen ¢s az édes fajdalom



Egész mennyét €s poklat ¢lje at.

CSILLA

Mig eltaszitod majd - ha megunad.

ILONA

Nos aztan ember mit kivanna még?
Elég: egy percig volt 6vé az ég. -

De jo, ne mondd honét, ugyis tudom
Mi volna mas, mint a magyar haza?
Onnan keriilt utols6 bajnokom

Janos vitéz is, a szép dalia. -

Csak ott talalni még egy-egy zugot,
Hol pasztortliznél rolunk szo6l a dal,
A mult visszhangja most is suttog ott,
Gyermekregéknek himes szarnyival;
A honfiszivbdl tiindér almokat

Repit felénk egy-egy rejtett sohaj,

S hahogy szeret, vagy butol megszakad
Még hisznek benne, s nem veri kacaj. -
Ah, a készén-civilizacid

Illatja a viraglehelletet

El nem riaszthata még. - Amde jo

Ne mondd, azt is tudom, ki embered:
Ko6lt6, ki volna mas? Nagy 1éptei
Sohsem tartnak mértéket a tomeggel,
S vagy az utat bolondul 6 tori,

Vagy elkorasz, ha holmi limlomot lel.

CSILLA

Jo1 van tehat, kolto, azt is tudod;

De hat hol rimeket ezrek faragnak,

S szarnyas lovak oly béviben akadnak,
A keresést szdzszor megatkozod.

Ez j6 szerencsének tekint, ha jossz,

De ill6bb, ugy hiszi, ha tart sub rosa;
Amaz kilesz veled s kiir - mi proza -
Rangodbol amit azt, ha felf6doz.
Egyik Maecenasnak késztetve tesz

S olyan kotet koltészetet adand be,
Hogy halhatlan tiindér természeted se
Emészti el, mig a f61don leszesz.
Akkor botolsz majd kedvesemre, s faradt
Kedélyre, testre mar 6rém nem arad.

ILONA
Igaz, igaz, kérlek, hat add nekem.



CSILLA

Elrontanad 6t. Szazszor ujra: nem!

ILONA
Ah Cisilla, Csilla!

TUNDEREK
Hallgasd meg kiralynénk!

ILONA

Mi 4j érzés! Eddig nem ismerém még
Az akadalyok édes mérgeit;

Ha eddig vagytam, mostan égve égek.
Egész vilagot érte, Csilla, néked.

CSILLA

Nem, nem!

AMOR (bossziisan fellép)
Mi felfordult vilag ez itt?

TUNDEREK

Ah, Amor a hatalmas! Béke, csend.

AMOR

Ilon, az ifju a tiéd leend.

Kis Csilla, nos mit duzzogsz? Latom én jol:
Az 6s Olympon mily gazdalkodas foly.
Az asszonynép fellazad untalan.

Alig lopézkodott be hizelegve

Mar pusztulas jott az Os istenekre;

Csak én maradtam irmagul magam.
Meghagytak, mert lenézték gyermek arcom,
Miattok itt akar sziintelen alszom,
Munkét ugyancsak nem hagynak nekem.
A 161don? Arrol, ah, mért is beszélek!
Telekkonyvpajzsok, szerzddési vértek
Felfogjak legkeményebb fegyverem.
Helyembe Iéptek hirlaphirdetések,
Nénék, banyak, kozmetikek, tizérek -

Itt meg szesz¢ly, pajzansag, képzelet.
De sok, ami sok! A jatékot meguntam,
Alattvaloim lesztek, mint a multban,

S torvényt teszek mindnyéjatok felett.
Ilon, az a fiu legyen tiéd,

De ¢lvezvén majd egy tliindér kegyét,

Ha tidvét gbgje nem birandja el

S dicsekszik véle a rossz porkebel:



Dicsedben tobbé meg nem lat soha,

Mig érdemesnek nem tartod rea,

Hogy egykor hitvany mezben 1épj elé,

S 6 benned a tiindért felismeré.

Ha ellenben te jatszanal vele,

Kebledrol 1abadhoz taszitva le,

S szolgat, nem kedvest 6hajtsz csupan,
Gyaldzatot hozvéan eképp ream,

Aldasom atokka ferditve el:

Biindd legadazabb boszimra lel.

S mind addig ver kérlelhetetlen vezeklés,
Mig hiveim kozt a leg-is hivebb 1éssz.

S most kis mosolygé Csilla, menj, vezesd
Ilont. No, fel se vedd e kicsi bajt!

Hidd el te vagy, ki legkevesebbet veszt,
Kisérjen jokedv, mig mas tan sohajt.

MASODIK SZIN

(Vadregényes taj. Az elotérben jobbra malom. Messze kastély.
Csilla Tiindér szép llonat vezetve megjelennek.)

CSILLA
Im itt vagyunk. E helyt szoktam vele
Enyelgni - -
ILONA
Mily alakban?

CSILLA

Lathatatlan.
Elég, hogy engem érezett szive,
A f6ld lanyat nyugton csokolni hagytam.

ILONA

Tan kedvesét. S ki az?

CSILLA

Molnérleany.

ILONA
Ah, ah! - -

CSILLA

Varjunk csak kissé, itt az ora,
Hogy lass magad.



ILONA

Csodalatos talany
Ko61tod s kalandod -

CSILLA

Oh, bar vélna jora!

A KOLTO (kényvvel kezében jé a hattérbél)

Nagy arnyak! Oh, csak lengjetek koriil!
Lelkem megérez és ernyedetleniil
Ontom kiizdéstek, int a nagy 1do.
Elesni, gy6zni - véletek dicsd. -

Ti a tomegnél egy fovel nagyobbak,
Erényeitek ram is 4tragyognak.
Achilleus haragjat érezem,

Maratonnal kigyujt a gyézelem,
Colomboval langcsillagzat vezet,
Fingalhoz a borongé képzelet.

Mi a jelen nekem - ah, el vele,

A kor hitvanyabb-¢ vagy embere?

De nem karomlom hat a napsugart,
Mely végig arjadoz, - az illatart!

A lany szerelme, a szazhangu ének,
Nem-e mind szivverése a jelennek.

A képzelet, mely nagysaghoz vezet,
[Olvashatatlan szo] sirt tar fel nekiink,
Bel¢ csak a [Olvashatatlan szo] jelen tehet
Egy kis sugart, melynél melegediink.

[A kézirat itt megszakad.]
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